MEMORANDUM O POROZUMENTI
MEZI
MINISTERSTVEM VNITRA CESKE REPUBLIKY
A
MINISTERSTVEM PRO VNITRNI BEZPECNOST SPOJENYCH STATU AMERICKYCH
TYKAIJICI SE
PROGRAMU BEZVIZOVEHO STYKU SPOJENYCH STATU

A SOUVISEJICICH POSILENYCH BEZPECNOSTNICH OPATRENI

VZHLEDEM K TOMU, Ze si Ministerstvo vnitra Ceské republiky a Ministerstvo pro vnitini
bezpecnost Spojenych stati (spole¢né dale jen ,,ucastnici®) pteji zjednodusit cestovani svych

obcéantl mezi obéma zemémi;

VZHLEDEM K TOMU, Ze si Ucastnici pfeji posilovat bezpecnost svych zemi, a to rovnéz

zavadénim novych moznosti odhalovani a prevence cest teroristu;

VZHLEDEM K TOMU, ze jsou ucastnici piesvédéeni, ze cestovani mezi jejich zemémi by
mélo byt uskute¢niovano legaln€é a v souladu s pozadavky vnitrostatniho prava jejich zemi,

vcetné imigracnich predpisi;

BEROUCE NA VEDOMI zavazky vyplyvajici pro Ceskou republiku z prava Evropské unie

a Evropského spolecenstvi;

VZHLEDEM K TOMU, ze ucastnici shledali, ze ujednani tykajici se zapojeni do programu
bezvizového styku Spojenych stati (VWP) by usnadnilo cestovani jejich obCanli a zaroven

oboustranné posililo jejich bezpecnost;



VZHLEDEM K TOMU, ze ucastnici stvrdili, Ze toto memorandum o porozuméni bude
zalozeno na principech vzajemnosti, spravedlnosti a rovnosti;

BEROUCE NA VEDOMI § 711 ,,Provadécich doporudeni Zékona o Komisi k 11/9 z roku
2007%, kterym se méni VWP a rozsifuje se moznost zemi zapojit se do néj za predpokladu

splnéni n€kterych zptisnénych bezpecnostnich pozadavk;

PREJICE SI dosahnout shody ve véci téchto bezpeénostnich pozadavkii;

PROTO NYNI UCASTNICI VYJADRUJi SHODU V NASLEDUJICIM:

A. OBECNE ZAVAZKY

1. Upusténi od podminky tFiprocentni hranice zamitnutych zZadosti o vizum:

V ptipadé, ze Ceska republika piijme a Ministerstvo vnitra Ceské republiky a dalsi
piislugné organy Ceské republiky budou provadét bezpeénostni zavazky zminéné v tomto
memorandu o porozuméni a s vyhradou dal$ich ustanoveni pravnich predpist Spojenych statt
(v€etn¢ ustanoveni § 217(c) (8) Zakona a pristéhovalectvi a staitnim obcanstvi (INA)), hodla
ministr pro vnitini bezpe¢nost Spojenych statl, po konzultaci s ministryni zahranici
Spojenych statt, upustit v pripadé Ceské republiky od zakonné podminky, podle niz musi byt
v pfedchozim fiskalnim roce pocet zamitnutych zadosti o viza u obcanil zemé&, kterd ma byt

zafazena do VWP, nizsi nez tii procenta (3%).

2. Provadéni tohoto memoranda o porozuméni:

Ministerstvo vnitra Ceské republiky ma v umyslu dojednat podle potieby provadéci
opateni s prisluSnymi vladnimi organy Spojenych stati s cilem provadét bezpecnostni
zavazky zminéné v tomto memorandu o porozuméni. Ministerstvo vnitra Ceské republiky ma
v umyslu v pfipadech, kdy neni pfislusné k provadéni téchto zavazka, spolupracovat
s piislugnymi organy Ceské republiky za uéelem dojednani takovychto provadécich opatieni.

Tato provadéci opatfeni se tykaji sdileni informaci o cestujicich a dalSich informaci, informaci



o teroristech a osobach podezielych z terorismu, informaci pro boj s terorismem a zdvaznou
informaci v rdmci vladnich organti Spojenych statil, za nalezité ochrany soukromi a osobnich
udaja.

3. Hodnoceni za ti¢elem rozhodnuti o zarazeni a setrvani ve VWP:

Nez dojde k zafazeni Ceské republiky do VWP, Ministerstvo pro vnitini bezpe&nost
Spojenych stat, po konzultaci s Ministerstvem zahrani¢nich véci Spojenych stat, zamysli
vyhodnotit dopad piipadného zaiazeni Ceské republiky na zajmy Spojenych statdl v oblasti
bezpecnosti, vymahatelnosti prava a pristéhovalectvi. Oba c€astnici jsou srozuméni s tim, ze
Ceska republika mize byt piijata na zakladé zjisténi, Ze tyto zajmy nebudou ohroZeny.
Ministerstvo pro vnitini bezpecnost Spojenych statd, po konzultaci s Ministerstvem
zahrani¢nich véci Spojenych statl, zamysli pravidelné (a to minimalné jednou za dva roky)
vyhodnocovat dopad, ktery by mé&lo setrvani Ceské republiky ve VWP na zajmy Spojenych
statli v oblasti bezpe€nosti, vymahatelnosti prava a pfistéhovalectvi, a stanovovat, zda muze
zatazeni Ceské republiky do VWP pokradovat.

Hodnoceni za G¢elem rozhodnuti o zafazeni a setrvani by se mimo to mélo tykat toho,
jak Ministerstvo vnitra Ceské republiky a dalsi piislusné organy Ceské republiky provadéji

bezpecnostni zadvazky zminéné v tomto memorandu o porozumeéni.

4. Technické zajiSténi a pravni uprava:

Ministerstvo vnitra Ceské republiky ma v umyslu spolupracovat s dal§imi piislusnymi
organy Ceské republiky s cilem provozovat a udrzovat jakékoliv zaznamy, systémy nebo
programy nezbytné pro provadéni bezpecnostnich zavazkli zminénych v tomto memorandu
o porozuméni. Ministerstvo pro vnitini bezpecnost Spojenych stathi ma v umyslu
spolupracovat s Ministerstvem vnitra Ceské republiky za u¢elem zajiténi toho, aby tyto
systémy a programy byly kompatibilni s pfisluSnymi systémy a programy spravnich organti
Spojenych statll. Ministerstvo vnitra Ceské republiky ma v umyslu podniknout veskeré
nezbytné kroky k ptipravé jakékoli pravni upravy, ktera bude potfebnd pro provadéni

bezpecnostnich zdvazkl zminénych v tomto memorandu o porozumeéni.

B. BEZPECNOSTNI ZAVAZKY



1. Systém elektronického povolovani cest (ETA):

a. Ministerstvo pro vnitini bezpe€nost Spojenych statl zamysli vytvofit a zavést
systém elektronického povolovani cest (ETA), za ucelem elektronického shromazd’ovani
takovych biografickych a jinych 0dajl, které ministr pro vnitini bezpecnost Spojenych stath
povazuje za potiebné k tomu, aby mohl pied cestou rozhodnout o opravnéni obéana Ceské
republiky cestovat do Spojenych statii bez viza a o tom, zda by opravnéni tohoto obcana
cestovat do Spojenych statl bez viza predstavovalo riziko z hlediska bezpecnosti

a vymahatelnosti prava.

b. Ministerstvo vnitra Ceské republiky je srozuméno s tim, Ze po zavedeni systému
ETA budou vsichni ob&ané Ceské republiky cestujici do Spojenych statli pracovné nebo jako

turisté v ramci VWP povinni pouzit systém ETA.

c. Utastnici hodlaji uéinit spole¢né kroky, ve spolupraci se zastupci cestovniho
a turistického pramyslu, s cilem zajistit, aby si ob&ané Ceské republiky byli védomi
povinnosti pouzit pfi cest¢ do Spojenych stati vramci VWP systém ETA, a scilem

poskytnout jim informace o tom, jak systém pouzivat.

2. Sdileni informaci:

a. Ministerstvo vnitra Ceské republiky ma obecné v imyslu v sou¢innosti s dal3imi
prislusnymi organy Ceské republiky spolupracovat s Ministerstvem pro vnitini bezpe&nost
Spojenych statii s cilem poskytovat mu informace umoznujici urCeni totoznosti osob, které
budou zahrnovat biografické a biometrické idaje a které budou pouzity pfi rozhodovani, zda
osoby hodlajici cestovat do Spojenych stati ptedstavuji riziko pro zdjmy Spojenych statd
v oblasti bezpecnosti, vymahatelnosti prava a pfist¢hovalectvi. Za ucelem usnadnéni této
spoluprace ma Ministerstvo vnitra Ceské republiky v timyslu spolupracovat s pfislusnymi
organy Ceské republiky za uéelem dojednani provadécich opatfeni, tak jak jsou uvedena
v ¢asti A bodu 2, s prislusnymi vladnimi organy Spojenych statt.

Ucastnici maji v tmyslu, vsouladu se stivajicimi nebo budoucimi smlouvami
a dohodami o pravni pomoci mezi jejich dvéma stity a s jejich mezinarodnimi zévazky,

spolupracovat pii jakémkoli Setfeni ¢i fizeni vedeném organy Cinnymi v trestnim fizeni,



imigraénimi organy ¢i jinymi orgény, které je diisledkem pfedanych informaci uvedenych

v Casti B bodu 2 pismeni a tohoto memoranda o porozumeéni.

b. Ugastnici maji v umyslu shromazd’ovat, analyzovat, pouZivat nebo sdilet informace
ze systému piedbéznych informaci o cestujicich (API) podle svych vnitrostatnich pravnich

piedpisu.

c. Ucastnici maji v imyslu shromazd’ovat, analyzovat, pouzivat nebo sdilet informace
ze jmenné evidence cestujicich (PNR) v souladu se svymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy

a mezinarodnimi zavazky, v€éetné PNR dohody EU — USA, podepsané 26. ¢ervence 2007.

d. Pro ugely této vymény informaci hodlaji Ministerstvo vnitra Ceské republiky
a Ministerstvo pro vnitini bezpe¢nost Spojenych statii dodrZzovat potfebna piislusna opatieni
na ochranu soukromi a osobnich udaji urCend jejich vnitrostatnimi pravnimi piedpisy

a v souladu s jejich mezinarodnimi zévazky.

3. Informovani o ztracenych nebo odcizenych pasech:

a. Aniz by bylo dotéeno sdileni informaci prostiednictvim Interpolu, Ministerstvo
vnitra Ceské republiky ve spolupraci s dal§imi p¥islusnymi organy Ceské republiky zamysli
zptistupnit daje o nevyplnénych a vydanych pasech, u nichz doslo k nahlaSeni ztraty nebo
odcizeni. Tyto udaje by mély byt zptistupnény do 24 hodin od okamziku, kdy spravni organ
odpovédny za zaznamendvani a monitorovani udaji o ztracenych nebo odcizenych pasech
zaznamena ztratu nebo odcizeni pasu. Tyto tidaje by mély zahrnovat minimalné¢ nésledujici
informace:

i. Cislo dokladu;

ii. typ dokladu;

iii. ohlaSeny status (ztraceny, odcizeny nevyplnény, odcizeny drziteli, zruSeny);

Tyto udaje by dale mély zahrnovat nasledujici informace, jsou-li k dispozici:
1v. datum vydani, nejedna-li se o nevyplnény pas;
v. dobu platnosti, nejedna-li se o nevyplnény pas;

vi. datum ztraty, odcizeni nebo zruSeni; a



vii. misto hlasené kradeze nebo ztraty.

b. Ministerstvo vnitra Ceské republiky méa v umyslu uréit kontaktni pracovists, které
bude nepretrzité dostupné a schopné urychlené poskytnout pomoc Ministerstvu pro vnitini
bezpecnost Spojenych statli a Ministerstvu zahrani¢nich véci Spojenych stath pfi feSeni otazek
tykajicich se past, u nichz by mohlo jit o pasy ztracené nebo odcizené, které byly piedlozeny
spravnim organim Spojenych statii za ucelem prokazani totoznosti. Toto kontaktni pracovisté
by mélo mit pfistup k informacim o vydavanych pasech a jejich ztrat€ nebo odcizeni, které
eviduje spravni organ zodpovidajici za uchovéavani a spravu takovych udaji, a mélo by mit
moznost ovérit, zda se v ptipad¢ dané osoby skutecné jedna o osobu, jiz byl pas vydan, a to

obecné ve lhuté Etyt (4) hodin.

c. Vptipad¢ zjisténi chyby v udajich o ztracenych ¢i odcizenych pasech hodla
Ministerstvo vnitra Ceské republiky zpfistupiiovat opravené idaje do 24 hodin. Ministerstvo
vnitra Ceské republiky rovnéz zamysli zpiistuptiovat do 24 hodin informace o jakychkoli
vymazech ¢i zménach provedenych v jim diive zpfistupnénych udajich o ztracenych c¢i
odcizenych pasech, a pfedavat Ministerstvu pro vnitini bezpecnost Spojenych stath
a Ministerstvu zahrani¢nich véci Spojenych statii informace o trendech a analyzach v oblasti
ztracenych a odcizenych pasu a vzory past svého statu.

Za ucelem usnadnéni dodrzovani pravidel pro predavani udaji o ztracenych
a odcizenych pasech a pro uUcely feSeni veSkerych otazek tykajicich se praxe pfii jejich
predavani zamysli Ministerstvo vnitra Ceské republiky uréit kontaktni pracovisté pro oblast
udaju o ztracenych a odcizenych pasech v radmci orgéanu, ktery je povéfen zptistupniovat idaje

o ztracenych a odcizenych pasech, at’ nevyplnénych ¢i vydanych.

4. Repatriace:

a. Ministerstvo vnitra Ceské republiky ma v imyslu uginit nezbytné kroky, aby
zajistilo, ze Ceské republika pfevezme zpét kazdého ob¢ana nebo byvalého ob&ana, ktery byl
pravomocnym piikazem vyhostén, a to do 21 kalendéainich dnli po oznameni, Ze byl takovy
piikaz k vyhosténi vydan. ,,Byvalym ob¢anem* pro ucely tohoto memoranda o porozuméni je
osoba, ktera pozbyla ob&anstvi Ceské republiky po 31. prosinci 1992 a nema nebo neméla po

datu pozbyti ob&anstvi Ceské republiky ob&anstvi jiného stétu.



b. Ministerstvo pro vnitini bezpecnost Spojenych stati zamysli poskytnout
Ministerstvu vnitra Ceské republiky, v rozsahu, v némz ho k tomu opraviiuji pravni predpisy,
prislusné informace o osob¢, jez ma byt navracena, v¢etné informaci tykajicich se totoznosti
dané osoby a divodu jejiho vyhosténi, a to co nejdiive po zahdjeni fizeni o vyhosténi, kdy je

to z pravniho hlediska mozné.

¢. Ministerstvo vnitra Ceské republiky zamysli potvrdit totoznost a ob&anstvi dané
osoby do 21 kalendainich dnt ode dne, kdy Ministerstvo pro vnitini bezpecnost Spojenych

statii poskytne informace zminéné v ¢asti B bodu 4 pismeni b.

5. Zesilené standardy pro cestovni doklady:

a. Ministerstvo vnitra Ceské republiky zamy3li spolupracovat s piislusnym orginem
Ceské republiky za Gi¢elem toho, aby pasy a cestovni doklady byly vydavany cestou ustiedniho
vydavajiciho organu, ktery podléhd prisnym kontrolnim mechanismtim. Ministerstvo vnitra
Ceské republiky zamysli vyzvat piislusny organ Ceské republiky, aby povolil Ministerstvu pro
vnitini bezpe€nost Spojenych statl pfezkoumat tyto kontroly; Gcastnici zamysleji chranit
veSkeré informace ziskané v disledku takovych kontrol pied jakymkoli neopravnénym

zvetejnénim.

b. Ministerstvo vnitra Ceské republiky zamysli vydavat, ve spolupraci s dal§imi
piislugnymi organy Ceské republiky, néhradni cestovni doklady v souladu se standardy, na

kterych se ti¢astnici dohodnou. Nahradni cestovni doklady by mély mit omezenou platnost.

c. Ministerstvo vnitra Ceské republiky ma v imyslu vydavat, ve spolupraci s dal§imi
piislugnymi organy Ceské republiky, cestovni doklady, které maji jedine¢na, neopakovatelna

identifika¢ni Cisla ptidélovana pfi jejich vyrobé.

d. Ministerstvo vnitra Ceské republiky je srozuméno s tim, Ze v piipadé zafazeni
Ceské republiky do VWP budou k cesté do Spojenych statli v ramci VWP opravnéni pouze

ob¢ané Ceské republiky, ktefi jsou driteli elektronickych pasii (tj. strojové Gitelnych pasi



s digitalni fotografii a elektronickym c¢ipem obsahujicim stanovené Udaje o cestovnim

dokladu).

6. Bezpecnost na letiStich:

Utastnici maji v umyslu spolupracovat s piislusnymi organy svych vlad s cilem
zajistit, aby letiStni bezpeCnostni standardy a bezpecCnostni opatfeni leteckych dopravci
operujicich mezi letisti jejich stati byly v souladu s Dohodou mezi Evropskym spolecenstvim
a jeho Clenskymi staty na jedné stran¢ a Spojenymi staty americkymi na druhé strané o letecké

dopravé, sjednanou v Bruselu 25. dubna 2007 a ve Washingtonu 30. dubna 2007.

7. Bezpecnostni doprovody letadel:

Ugastnici maji v Gmyslu spolupracovat v oblasti letecké bezpeénosti v souladu
s Memorandem o porozuméni mezi Ministerstvem vnitra Ceské republiky a Ufadem pro
bezpecnost dopravy Ministerstva pro vnitini bezpecnost Spojenych stati americkych

o0 nasazeni bezpecnostnich doprovodi letadel, podepsanym 14. listopadu 2007.

C. UCINNOST:

Vyse vyjadiend porozuméni a ujednani odrazeji dobré umysly ucastniki. Nic v tomto
memorandu o porozuméni neni zamysleno jako pravni zdvazek i¢astnikli podle vnitrostatniho
nebo mezinarodniho prava. Toto memorandum o porozuméni by nemélo byt vykladano jako
dokument zakladajici prava nebo vysady, hmotné nebo procesni, pravné ¢i jinak vymahatelné,
at’ uz ucastniky navzdjem nebo jakoukoliv tfeti stranou, vici ti€astnikiim, jejich nadiizenym
organiim, Spojenym statiim, Ceské republice nebo jejich ufednikiim, zaméstnanctim nebo
jinym pracovnikam.

Nic v tomto memorandu o porozuméni nesmi byt vykladano tak, aby byla dotena
prava a povinnosti Gcastnikii vyplyvajici z pravnich piedpisti Ceské republiky a Spojenych
stath americkych nebo z jejich ucasti na mezindrodnich smlouvach a dohodach, vcetné

zavazki vyplyvajicich z ¢lenstvi Ceské republiky v Evropské unii.

Podepsano ve dvojim vyhotoveni v ¢eském a anglickém jazyce



Ve Washingtonu dne 26. unora 2008

Ministerstvo vnitra Ceské republiky U.S. Department of Homeland Security



